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E\nnexe LVII du tivre II du Code de I’Environnement, contenant le Code de 1'Eau

Modgéle de contrat de service d’assainissement industriel

Contrat n°

Raison sociale de 1'établissement

Adresse du siege social

Adresse de I'établissement '

Références 'pal;é:el._lg's'"cada'strales.: SR

Station d’épuration concernée ST

Activité industrielle (Codes NACE-Codes-
rejets)
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ENTRE,

La SOCIETE PUBLIQUE DE GESTION DE L’EAU, en abrégé la S.P.G.E. (S.A. de drmt
public) dont le siége social est établi 4 4800 Verviers, Rue de la Concorde 41, inscrite an |
R.C.V. sous le n® 71.517 et enregistrée 4 la TVA sous le n° 420 651 980, representée par

......................

ET,

--------------

..............

ci-aprés dénommée *1’établissement™

Considérant la Directive 2000/60/CE du Parlement européen et du Conseﬂ du j R IR
23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique communautaire dans le domiaine de
Peaun qui prevoxt notamment, & ’article 9, I’ apphcatlon du principe de la récupération: des
colits des services liés & I'utilizsation de l'ean, v comprls les colits pour l'environnément et Ies
ressources en tenant compte notamment des effets sociaux, environnementaux et économlques
ainsi que des conditions géographiques et chmathues dela reglon ou des régions concernées ;
Considérant la Directive 91/271/CEE du Conseil, du 21 mai 1991, relative au traitement des'
eaux urbaines résiduaires qui prévoit notamment la protection du personnel d’assanussement
et des installations publiques d’assainissement ;

Considérant les articles D. 5 et D 6 du livre I du Code de 1’Env1ronnement constltuant ie
Code de I’Eau ; _

Considérant le Code de I’ Eau, mochﬁe par le Décret programme du 12 décembre 20}4 et ses
arrétés d’application; et la lég:slatlon en matiére de protection de [’environnement, notamment
1article 22 du décret § programme ayant pour objet le financement de la pohthuc de I'eau an.
travers de i‘optimxsatlon des mécanismes de récupération des cofits des services ligsd -
T'utilisation de I'eau, en ce compris les colits pour l'environnement et les ressources en cau, en
application de Ia Directive 2000/60/CE du Parlement européen ¢t du Conseil du 23 octobre

e 2000 établissant un cadre pour une pohthue communautaire dans le domaine de I'eau ; .

- _ Considérant le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement et ses arrétés |

- _'d’execuhon qui deﬁnissent les valeurs d’émission des msta]!atlons ef activités ;. ~

- Considérant le permis d’environnement octroyé endate du ... & .....ueeveenneenin. 8t dont la
partie relative aux rejets d’eaux usées est annexée a la présente convention ;

Conmdérant le contrat de service d’épuration et de collecte conclu entre la S P.GE.etl’ OAA '

Conmderant le modele de contrat de service d’assainissement adopté par le Gouvernement
wallonendatedu................
Les parties conviennent ce qui suit ;

A — CONDITIONS GENERALES

Article 1¥- OBJET ET PRINCIPES

La S.P.G.E, et ’'OAA accomplissent une mission de service public, qui a pour objet d’assurer
I’assainissement des eaux usées industrielles de I’établissement au travers des outils publics.
Le présent conirat définit les modalités & caractére administratif, technique, financier et
juridique que les parties s'engagent 4 respecter en vue d’assurer ’assainissement des eaux
usées industrielles.
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Le présent contrat est condmonné 1 l’extstence d’un pemus d’cnwronncment Sans préjudlce
de dlsposmons légales ou reglementalres plus contrmgnantes ou testrictives; l’établlssement
s’engage & déverser des eaux usées industrielles conformes en quahte et quanttte anx
prescriptions relatives au permls d’env:mnnement Le cas echéant, il soumet ses eaux usees a j
un traitement préaiable ad hoc. . S

L’étabhssement commumquc a la S P G E 1es mformatlons qur découlent des drmts et
Ledit document est Jomt en annexe 1.- -

L’établissement prend I’ ensemb]e des dlSpOSltIOI’lS nécessaires aﬁn d’assurer le

renouvellement de son permis d’environnement avant son échéance et communigue, dés S S

réceptmn du penms, les informations relatives au(x) rejet(s) d’eaux usées 4 la S.P.G. E
tabhssement s engage a payer le pnx déterminé conformément au présent contrat..

Artic!e 2 DEFINITIONS
Pour l’apphcatxon du present contrat on entend par :

1° Admmistratmn DG03 soit le Département de I’Environnement et de I’'Eau de la
Direction générale de l’Agnculture des Ressources naturetles et de I"Environnement du
Servrce pubhc de Wailome ;

2° Auto-surveillance ]es mesures réalisées par 1’établissement ini-méme, au sein de ses
pmpres équtpements d’analyse ou par un laboratoire désigné par lui ;

3° Contrﬁle ‘mesures reahsées par ou pour le compte du DPC relatif a la recherche, la
constatation, la poursuite et la répression des infractions et les mesures de réparation en
matiére‘d'cnvironnement'ou du Code I'Eau ;

4° Déversement chambre de contrble ou endroits ol sont réalisés les prélévements ;

5¢ DOF Dlrectlon des Qutils Financiers de 1a DGO3 ;

6° Etablzssement : établissement exploité par une personne morale ou physique qui déverse
des eaux usées industrielles au sens de 1’art. D. 2, 42° du Code de I'Eau ;

7° Ministre : le Ministre ayant Ia politique de I’eau dans ses attributions ;

8° OAA : Organisme d’assainissement agréé ;

9° Rejet : Point de contact physigue avec le milieu récepteur ;

10° Relevé : les mesures réalisées par un laboratoire agréé pour le compte de P’administration
oudelaS.P.GE.;

11° 8,P.G.E. : Société Publique de Gestion de I’Eau ;

12° Surveillance ; les mesures réalisées par un laboratoire agréé pour le compte d’un
établissement.
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Article 3 - OBLIGATIONS DE LA S.P.G.E. ET DE L°OAA

La 5.P.G.E, et les OAA s’engagent 4 assurer le fonctionnement des ouvrages
d’assainissement conformément aux impositions de leur permis d’environnement.
La S.P.G.E. et I"'OAA prennent tous les moyens adéquats pour: - - E

1® accepter les rejets des eaux industrielles dans les limites fixées par le permis
d’environnement de I’établissement concerné ; :

2° assurer, pou les installations dont ils sont propriétaires ou gestionnaires, le stockage
éventuel, 'acheminement, le traitement et I’évacuation des rejets dans le milieu naturel
conformément aux prescriptions fixées par la réglementation applicable en la matiére ;

3° informer; dans les meilleurs délais, 'établissement de tout arrét, programmé ou non, de son
systéme d'assainissement qui ne permet plus d'assurer pendant une période de minimum 3
jours, la réception et le traitement des eaux usées visées par la convention, ainsi que des délais
prévus pour le rétablissement du service. Les volumes et flux de I’établissement, fixés sur la
base des données de 1’ auto-surveillance communiquées par 1'établissement 4 la S,P.G.E.,
éventuellement validées par un relevé, non traités pendant cette période ne seront pas pris en
compte dans l'assiette de facturation.

Sauf dans les cas visés 4 I’article D. 260, § 4, alinéa 3, du Code de I’Eau, une indemmnité sera
octroyée 3 ’établissemient d’un montant égal aux frais et dépenses, diiment justifiés, auxquels
Iexploitant a été exposé pour faire éliminer les eaux usées qu’il n’a pas pu rejeter, plafonnée
sur base du méme rapport que le ratio CAl/ CVAI;

4° fournir & l'établissement, sur sa demande, une copie du rapport annuel du fonctionnement
de la station d’épuration publique traitant le rejet de 1’établissement.

En cas de non-respect de leurs engagements, la S.P.G.E, et ’OAA s’engagent a prendre les
mesures ad hoc pour rétablir le service le plus rapidement possible.

Article 4 - SURVEILLANCE DES REJETS ET INFORMATIONS DISPONIBLES

4.1 - Surveillance

1'établissement est responsable, 4 ses frais, de la surveillance et de la conformité de ses rejets
au regard des prescriptions du Code de ’Eau, de ses obligations en vertu du décret du 11 mars
1999 relatif au permis d’environnement et des prescriptions contenues dans son permis
d’environnement.

Les informations relatives au déversement, nécessaires au calcul du CAI (et du plafond de la
taxe), sont transmises annuellement 3 la S.P.G.E., si possible sous format informatique
exploitable, au plus tard le 31 mars de 1’année suivante, conformément au modéle de
déclaration défini par le Ministre. L’établissement conserve une copie de la déclaration
envoyée, ainsi que de tout document annexé pour la compléter, pendant une durée de cing ans
prenant cours au premier janvier de I’année d’envoi des informations 2 1a S.P.G.E..

4.2- Relevés

La 8.P.G.E. peut faire effectuer, a ses frais et de fagon inopinée, une mesure de débit et un
prélévement pour analyse en vertu de I’article D. 260 du Code de I'Eau. Les résuitats sont
communiqués 4 I'établissement et a 1a DGO3 (DOF). Au méme titre que les données de
surveillance, les données des relevés sont reprises dans Ia série de données servant a calculer
Ie CAI (voir la prise en compte des prélévements).
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Par ailleurs, d’autres paramétres peuvent &tre analysés, en cas de problémes constatés au
niveau des installations publiques, sans que ceux-ci influencent le calcul du CAL Les
éventuels problémes mis en évidence feront ’objet d"une concertation entre les parties en vue
de trouver une solution durable. Le cas échéant, la concertation découle sur une moduﬁcatlon
du permis d’environnement, la concertation ne pouvant déroger au permis. -

Lors de Ia réalisation d’un relevé, 1’établissement s’engage a fournir 4 1a S.P.G.E. ou a son
mandataire ’ensembie des informations permettant de remplir le formulaire de prélévement
ainsi que le bulletin d’analyse définis par le Ministre.

Le point de prélévement est identique a celui utilisé pour les analyses lides 4 Ia Sm'velllance et .
correspond é Ia chambre de controle imposée dans le permis. -

4.3 - Données non commumquees =
Lorsque I"entreprise rejetant des eaux usées industrielles reste en défaut de ccmmun;quer les
valeurs des paramétres A prendre en compte 4 la 5.P.G.E., les mesures prévues aux articles R..
336/6 et R. 336/7 du Code de I’Eau s’appliquent.

4, 4 - Echange de données.

Les donnéés concernant les eaux industrielles transmises 4 la S.P.G.E. seront mises 4
disposition de I’ Administration conformément 4 I’article D. 278, § 6, du Code de ’Eau.

Article 5 - CARACTERISTIQUES DE 1L’ETABLISSEMENT

5.1- Réseau intérieur .

L'établissernent prend toutes les dispositions nécessaires d'une part, pour s'assurer que la
réalisation (cas d’un nouvel établissement) ou 1'état (cas d'un établissement existant) de son
réseau intérieur est conforme 2 la réglementation en vigueur et, d'autre part, pour éviter tout
rejet intempestif susceptible de nuire soit au bon état, soit au bon fonctionnement du réseau
d'assainissement, et le cas échéant des ouvrages de dépollution, soit au personnel
d'exploitation des ouvrages de collecte et de traitement.

L'établissement entretient de maniére adéquate ses canalisations de collecte d'effluents et
procéde & des vérifications réguliéres de leur bon état.

La description du réseaun intérieur de collecte et d’évacuation des eaux (plan du réseau interne,
points de rejet dans le réseau public, type d’eau rejetée (eau usée industrielle (EUI), eau usée
domestique (EUD), eau pluviale (EP)), type de réseau interne (unitaire, EU/EP, EUVEUD/EP,
efc.)), dispositifs de prétraitement présents, est annexée au présent contrat (annexe 2) et est
identique au plan du réseay 4 dresser conformément au permis d’environnement.

La connexion au réseau public se fait selon les conditions techniques décrites en annexe 3. II
est précisé, dans cette annexe, si I’établissement se trouve dans une zone de protection des
captages.

5.2- Produits utilisés par I'établissement

L'établissement tient a la disposition de la S.P.G.E. et de "OAA une liste des produits utilisés
et stockés sur le site de production, spécifiant la nature des produits avec fiche sécurité et les
quantités stockées et utilisées.

5.3- Eaux de refroidissement et eaux pluviales

L.’ établissement prend toutes les dispositions pour évacuer les eaux de refroidissement et les
eaux pluviales en dehors du systéme d’assainissement public.

11 convient avec la S.P.G.E. d’un échéancier pour parvenir & cet objectif, sous réserve de
difficultés technico-économiques.

L'établissemnent s'engage & ne pas utiliser de procédé visant a diluer ses effluents par le biais
d'une consommation d'eau excessive ou d'un rejet non autorisé d'eaux de refroidissement on
d'eaux pluviales, tout en conservant la méme charge polluante globale.
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Toutefois, les conditions de déversement prévues dans le permis d’environnement sont
d’application.

3.4- Prélévements de ’ean

Dans le cas d'installations existantes dépourvues d’un compteur, l'établissement installe sur
toutes ses sources d'alimentation en eau propre (réseau d'eaun potable, pompage en forage ou
en riviére, captage, etc.), au plus tard dans un déiai de deux mois a compter de l'entrée en
vigueur du présent contrat, un dispositif étalonné et plombé de comptage de 'eau prélevée,
dont les caractéristiques sont arrétées de commun accord entre les parties, sans prejudlce des
dispositions légales en la matiére. -

5.5- Mise A jour -

En cas de modification des informations mentionnées au présent article, l’étabhssement
s’engage 4 le signaler 4 1a S.P.G.E., ainsi qu’a lui fournir les informations adaptées.

Article 6 - CONDITIONS FINANCIERES

6.1- Généralités -

Le prix du service renda a I’établissement se décompose en deux parts
. une part domestique ;

. une part industrietle.

6.2- Part domestique

La part domesthue (CVA) est calculée conformément & ’article D. 231bis du Code de I’Eau
et facturée directement par la S.P.G.E., si cela n’a pas été repris directement dans la facture du
distributeur.

Le calcul peut &tre réalisé sur base d*un forfait calculé conformément 3 I’annexe 2 de la partle
decretale du Code de I’Eau.

6.3 - Part industrielle

La part industrielle est calculée et facturée conformément aux articles 72 9 du present contrat,
Pour établir I’existence et le montant du CAl, ia 8.P.G.E. peut avoir recours i tous les moyens
de preuve admis par le droit commun, y compris les procés-verbaux des agents désignésen -
vertu des articles D. 260 du Code de I'Eau.

Lorsque la configuration du réseau ne permet pas une distinction claire des deux types d’eaux
usées (domestique et industrielle), I’ensemble des eaux usées est repris dans la part
industrielle.




L'entreprise s'acquitte du cotit d’assainissement des eaux usées industrielles (CAT) calculé en fonction des charges
déversées, comme suit :

Formule de calcul du C.V.A.L
Le coiit vérité assainissement industriel (C.V.A.L) est calculé annuellement selon la formule qui suit :
C.VAL = (CE + CI) * 1,056 .

avec :
1° CE : le cott d'exploitation;
2° CT : le coat d'investissement;

Pour mémoire, sans préjudice de l'article 7.3 du contrat, le coiit des micropolluants autres que les métaux lourds
n'est pas pris en compte a ce stade.

Le coefficient 1,05 représente les frais de gestion propres a la mise en ceuvre du contrat de service.
Coiit d’exploitation (CE)

Le cotit d’exploitation est calculé, sur base des trois éléments suivants :
T "y

1° le cotit d’exploitation annuel global de tous les ouvrages d'assainissement ainsi que le cofit lié au suivi des rejets
industriels;

2° les charges et le volume globaux en entrée des stations d'épuration;

3° les charges et le volume réellement déversés par I'établissement.

Ce qui se traduit par la formule suivante :

CE ( Valind 1= DCOZhind 0,2 * MES[nd Ntotmd PtOtiﬂd
=|a C e

VOlste'p—tat 0,75 * Dcostep—tot 0,5 = MESstep—tot Ntorstep—tat Ptorstep—tot
N — NO3jng ) < E ETMing

it ETM
* 0,75 * DCOszep—tot ETMepe

-286+f

aveca+b+c+d+e=1




1° E est le cofit d’exploitation annuel global des ouvrages d’assainissement, soit les dépenses d’c:‘ploi tation issues
du bilan comptable de la S.2.G.E. de I'année précédente, incluant les DIHEC (Dépense Importante Hors Exploitation
Courante), déduction faite des recettes d’exploitation hors industries, des cotits énergétiques du dessableur / déshuileur
et des cofits afférents aux ETM (Eléments Traces Métalliques);

2° Coat ETM est le produit de la quantité annuelle de boues déclassées en raison d’un dépassement des normes
en ETM par le surcotit 1ié a la valorisation thermique, sur base des données de I'année précédente;

3° Volind, DCO2hind, MESind, Ntotind, Ptotind et NO3ind sont le volume et les charges annuelles en demande
chimique en oxygene aprés décantation (DCOZh), en matiéres en susgension (MES), en azote total (Ntot), en E‘5:>h051r>h0re
total (Ptot) et en nitrates (NO3) mesurés dans le rejet d’eaux usées industrielles de I'établissement (valeurs calculées sur
base des données de surveillance et de relevés conformément aux prescrits de la partie réglementaire du Code de 1'eau).
La valeur de NO3ind est optionnelle;

4° ETMind est la charge annuelle en ETM (Cd, Cu, Cr, Ni, Pb, Zn, Hg) mesurés dans le rejet d'eaux usées
industrielles de I'établissement (valeurs calculées sur base des données de surveillance et de relevés conformément aux
prescrits de la partie réglementaire du Code de 1'eau). La contribution de chaque ETM a la charge totale est pondérée
par la norme (en mg/kg MS) applicable pour la valorisation agricole pour ledit ETM;

5° Volstep-tot, DCOstep-tot, MESstep-tot, Ntotstep-tot, Ptotstep-tot et ETMtot sont le volume et les charges traités
annuellement par I'ensemble des stations d'épuration en Wallonie, sur base des données de I'année précédente;

6° ETMtot est la charge annuelle moyenne en ETM (Cd, Cu, Cr, Ni, Pb, Zn, Hg) dans les boues de l'ensemble des
stations d’épuration en Wallonie, sur baseé des données de I'année N-2, ot chaque concentration moyenne est pondérée
par la norme (en mg/kg MS) applicable pour la valorisation agricole pour ledit ETM;

7°a, b, c, d, e et f sont les coefficients de pondération établis en fonction de I'impact des différents parametres sur
les coiits d'exploitation des stations d’épuration. A partir du 1 janvier 2020, ils sont adaptés tous les 5 ans par la
S.P.G.E., sur base des données de 'année précédente.

Coiit d'investissement (CI

Le cofit d'investissement est calculé sur la base des trois éléments suivants :

1° la charge d’amortissement et de la dette des stations de pompage, des stations d'épuration et des canalisations
(hors réseau cf’égouttage};

2° les charges et les volumes nominaux totaux des collecteurs et stations d'épuration (calculés sur base des charges
nominales des stations d'épuration);

3° les charges reprises dans le permis de I'établissement;

ce qui se traduit sur base de la formule suivante :

Vol isé
C] = —280% _, -
V‘chapacité coll
( ] Valautori_s'é 1 0,85*D Coautarisé ¢ 02+ M Esautorisé
Vﬂlcapacitéstep 0a75 * Qcocapacité step 0,5 MEScapacité step
d Ntotgyiorise dogh Ptotgytorise ) . Istep
Ntotgpacits step P totcapacits step

aveca +b +c'+d +e' =1

Oh

1° L, représente les cotits d'investissement et de financement annuels de 'année précédente du C.V.A.I alloué aux
collecteurs tenant compte d’un amortissement sur 40 ans. Il est actualisé chaque année sur base du relevé des
investissements réalisés par la 5.P.G.E. Pour les entreprises démontrant quelles écartent les eaux pluviales du réseau
public d’eaux usées, le 1, est diminué de 13 %;

2° Vol pacitecoll rePrésente la capacité nominale associée a I en m*/jour sur base de 0,18 m'/EH.jour, sur base des
données de T'annde N-2;

2 L reJ]:)résente les colits d'investissement et de financement annuels de l'année précédente des stations
d’épuration publiques en cours de leasing déduction faite des cotits sEéciﬁquement urbains (dessablage/déshuilage,
Matiéres de Vidange de Fosses Septiques, Produits de Curage des Réseaux d'Assainissement) et qui, a partir du
1% janvier 2020 est revu tous les 5 ans, sur base des données de I'année précédente;

® Vol rorieer DCOauioricsr MES uraricsr N iories € PIOL, 0.« représentent Jes quantités en m*/jour et kg/jour
calculées sur bases des valeurs moyennes journalieres de l'autorisation de rejet de I'entreprise en vigueur au 1 janvier
de I'année de calcul du CAI, aprés conversion éventuelle conformément a l'annexe 2 de l'arrété ministériel du
17 septembre 2020 relatif aux modéles de déclaration et aux modalités techniques intervenant dans le cadre de
I'application de la taxe sur les eaux usées industrielles et du contrat de service d'assainissement industriel;

5_0 y(}]cap.]dlé::tq Py Dcompad_mslnp! MEScnpqntéstepf NtUtca]:mcitﬁstop: P!Otcapn_rih.‘.swp re}{'rébentent 'lES quanhlté:' numinales
en mi/jour et kg/jour des stations d’épuration publique en cours de leasing pour 'année précédente;
6°a’, b, c’, d’ et e’ sont les coefficients de pondération établis en fonction de 'impact des différents Paramétres sur
les cotits d'investissement. A partir du 1°* janvier 2020, ils sont adaptés tous les 5 ans par la 5.P.G.E,, sur base des
données de l'année précédente. 2] I ) i

[Re.d. o8 1 2o8n - On e of ot 201LT




7.2 - Dérogation
Pour le calcul du CAI investissement, la S.P.G.E. peut renoncer a prendre en compte ies

charges polluantes calculées sur base de l'autorisation de rejet, lorsque celles-c1 différent tres
fortement des charges poiluantes réellement déversées.

Cette mesure est transitoire et valable pour une durée maximum de 5 ans.

De méme, une conversion est proposée aux établissements pour lesquels les valeurs des
autorisations de rejet sont exprimées selon des unités différentes.

7.3 - Coiit des micropolluants autres gue les ETM
Les coiits éventuels liés aux micropolluants autres que les métaux lourds pourront étre

intégrés, par voie d’avenant, dans le calcul du C.V.A.L

7.4- Modalités de prise en compte des prélévements

Le calcul du C.V.A.L est réalisé sur base des données de surveillance et de relevés
conformément aux principes déterminés dans la partie réglementaire du Code de 'Eau, et en
particulier des articles R. 333 et R, 334.

7.5 - Plafonnement du C.V.A.L

Conformément & Particle D. 260, §3, du Code de I’Eau, le CAI vaut la moindre des deux
sommes entre le C.V.A L et I'équivalent de la taxe.

L’équivalent de Ia taxe est calculé par la DGO3 (DOF) ou, & défaut, par la S.P.G.E..

1.6 - Formule simplifiée de Ia taxe et tarif unitaire da CVAI

Si I"établissement est confronté a des difficultés d’ordre technique ou économique pour faire
procéder aux mesures de surveillance et fournir ensemble des données, il demande I’accord
écrit & la S.P.G.E. pour déroger 4 I'article R: 326, §1%, en mentionnant lés motivations ou
difficultés rencontrées et les solutions techniques envisageables. En cas d’accord;
1’établissement fournit la valeur des débits ainsi que les bases de calcul utiles:
(consommations, production, ...) reprises a I’annexe I de la partie décrétale du Code de
1’Eau. La S.P.G.E. calcule le colit-vérité assainissement industriel au moyen de la formule de
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tarif unitaire repris dans I’arrété du Gouvernement wallon du 30 novembre 2018 et la DGO3
(DOF), & défaut l1a S.P.G.E., calcule Iéquivalent taxe selon la formule simplifiée, selon le
secteur d’activités. Le C.A.I vaut la moindre des deux sommes entre le C.V.A.L selon la

_formule de tarif unitaire et I’équivalent taxe selon la formule simplifiée. ... ..
[ Les tarifs unitaires sont communiqués par la SSPG.E. A partir du 17 janvier 2020, ils sont adaptés tous les 5 ans,
conformément a l'article R.336/3, § 1*", sur base des donpées de I'année N-2. La méthode de calcul des tarifs umtal‘res - a 2
est établie a I'annexe 4 du présent contraf.ﬁ Lﬂ Gl ©% ﬂ2 2624 - M AU LUt O,\ .OAq ,Z {;z

- Au Ter janvier de chaque année, le montant des C.A.L en tarifs unitaires st automatiquement
et de plein droit indexé sur la base de l'indice des prix 4 la consommation en vigueur six
semaines avant la date de l'indexation.

7.7- Calcul du C.A.L en cas de non communication ou de communication partielle des

données

Lorsque le redevable ne fournit aucune donnée ou fournit des informations incomplétes, en
vertu de I’article D. 260, §3, la S.P.G.E. peut :

-soit, faire procéder a un relevé qui sert au calcul du coiit-vérité assainissement industriel et de
la taxe sur base de la formule compléte ;

-soit, réaliser une mesure de débit avec une mesure des paramétires utiles et calculer le cofit-
vérité assainissement industriel et 1a taxe selon la méthode mentionnée dans le Code de

I’Eau ; _

- soit reprendre le colt assainissement industriel de I’année précédente afférant a ce rejet ;

- soit reprendre le colt assainissement industriel médian, de ’année précédente, afférant a
I’ensemble des établissements du secteur d’activité de 1’établissement.

Les frais d’analyse sont portés a charge de I’établissement.

Le CAI vaut la moindre des deux sommes entre le C.V.A L et I’équivalent taxe.

7.8- Vérification du cofit vérité assainissement industriel par I’Administration

En cas de contestation des relevés pris en compte dans le calcul du coiit-vérité assainissement
industriel, 4 la demande de I’établissement, 1’administration peut effectuer une vérification du
calcul de I’équivalent de la taxe réalisé par la S.P.G.E..

Article 8 - DROIT DE REGARD

Une fois par an, les fédérations sectorielles d’industriels peuvent demander la communication
d’un rapport spécifique sur le calcul du C.V.A.L, pouvant étre établi, le cas échéant, par un
réviseur désigné de commun accord.

Article 9 - FACTURATION DU COUT ASSAINISSEMENT INDUSTRIEL

—E.l- Modalités

Chaque année pour
cours.

Par dérogation, la facture d’acompte du C.A.L et

le 15 juillet, la S.P.G.E. adresse une facture d’acompte du C.A.L et du C.V.A. pour l'année en

du C.V.A. n'est pas adressée a I'établissement la premiere ann-eie
qui suit la signature du contrat. La deuxiéme et la troisieme année qui suivent la signature du contrat, le 1’1101_1&\11\.&k Lli
V'acompte s'éleve a 25 % du C.AL et du C.V.A. de 'année précédente. A partir de la quatrieme qgnoe qui suit 1a
signature du contrat, le montant de 'acompte s'éléve a 50 Y% du C.AL et du C.V.A. de I'année précédente.

la S.P.G.E. adresse une facture de régularisation (ou, selon le cas, une note de

¢ année pour le 15 octobre P Py
Chaqu P g versé. Cette facture ou cette note de crédit est justifiée par

crédit) pour I'année récédente tenant compte de I'acompte
la note de calcul global.

Les paiements sont effectués au compte n°BE28 091-0122502-20 ouvert au nom de la SP.G.E.

Les factures sont adressées i la SOCIGEE ..........ccoeoemn, adresse, n° de TVA, n° de compte (en cas de
remboursement éventuel).

En cas de changement d‘adresse de facturation, I'établissement est tenu d’en informer la SPG.E. :

[’établissement, ses représentants, son mandataire, son liquidateur et son curateur informent la S.P.G.E. de toute
procédure de liquidation, de réorganisation judiciaire ou de faillite.

Les factures émises par la S.P.G.E. sont payables & échéance.

La S.PG.E. n'acceptera plus aucune contestation a I'expiration d’'un délai de 6 mois aprés la facture de
régularisation, celle-ci étant alors présumée acceptée par son destinataire. >}

E\m\l o A 30i - enm bi%mmh of.of. 3,022_]




9.2 - Intéréts de retard

En cas de non-paiement du service par ’établissement, celui-ci est redevable des sommes
dont il est débiteur sur base du présent contrat, majorées de plein droit des intéréts au taux
légal prévu par la loi du 5 mai 1865 relative au prét a Iintérét a partir de la date de I’échéance

de la facture S.P.G.E..

Article 10 - REVISION DU CONTRAT

Pour tenir compte des conditions économiques, techniques et réglementaires, les dispositions
du présent contrat et notarnment les modalités d'application de la tarification peuvent étre
soumises a réexamen, notamment dans les cas suivants :

1° en cas de changement dans la composition des effluents rejetés ;

2° en cas de modification substantielle des ouvrages du service public d'assainissement ;

3° en cas de modification de la 1égislation en vigueur dans le domaine de 1’eau ou en matiére
de protection de l'environnement, du contrat de gestion de la S.P.G.E. ou en matiére
d'élimination des boues ;

4° en cas d’imposition nouvelle liée 4 ]a mise en ceuvre de la Directive 2000/60/CE ;

5° en cas de révision du permis d’environnement.

Les conditions générales du présent contrat sont susceptibles de révision par le Gouvernement
wallon et s’appliquent aprés leur approbation.

Article 11 - CONDUITE A TENIR EN CAS DE MANQUEMENT

11.1- En cas de non communication ou de communication partielle des données

La S.P.G.E. envoie une lettre de notification 2 i’établissement, le priant de communiquer les
données manquantes. L’ établissement a alors un mois calendrier pour faire parvenir les
données manquantes 4 1a S.P.G.E.. Si les données manguantes ne parviennent pas i la
S.P.G.E. endéans ce délai, ou si les données fournies sont inadéquates pour le calcul du CAI,
le CAl calculé sur base de la méthode mentionnée & Particle 7.7 peut éfre multiplié par un
coefficient dont la valeur est établie selon les situations suivantes :

» Au premier manquement, le coefficient vaut 1,25.

. Au deuxiéme manquement, le coefficient vaut 1,5.

. Au troisiéme manquement, le coefficient vaut 2,

U A partir du quatriéme manquement, le coefficient vaut 3.

Si les données manquantes parviennent 4 la S.P.G.E. endéans ce délai, et qu’elles sont
adéquates en totalité pour le calcul du CAl, le CAI calculé sur base de fa méthode mentionnée
4 Iarticle 7.7 est multiplié par 1 (pas d’augmentation). Ce cas compte toutefois comme une
infraction : en cas de récidive, le coefficient de 1,25 ne pourra plus étre appliqué, il sera
immédiatement fait usage du coefficient de 1,5,

Dans tous les cas, selon les conditions fixées au point 7.7 du présent contrat, la §.P.G.E.
envoie un ordre de relevé qui sera, le cas échéant, facturé.
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- I 2- En cas de non—-resnect ges condltmns du ner

Sans pré_]udlce de I artlcle 58 du decret du 11 mars 1999 relatzf al permls d’envuonnement,

en cas de dépassement des valeurs limites fixées ou de déversement de prodmts non autonses SR

dans le permis d’environnement, ['établissement est tenu :.
- d'en avertir 'OAA et [a S.P.G.E. dés qu 'il en & connaissance, o :
-de prendre les dlsposmons nécessalres pour rédmre la poIlution de i'efﬂuent re_peté

En cas d'accldent de fabncatlon ou de tout autre evenement susceptlbie de provoquer un
depassement des valeurs imutes ﬁxées par le permls ou des valeurs convenues pour le calcul
du CI, I'établissement est tenu.:

- ‘d'en avertir dans les plus brefs délals I’OAA via les contacts documentes én annexe 5
- ‘de prendre si nécessaire les dlspos:tmns pour évacuer Tes rejets exceptlonnellemcnt
pollués vers un centre de tra:tement speclahse sauf accord de 1’OAA en urgence pour une
autre solution ;- '

- d'isoler son réseau d‘évacuatxon d‘eaux usées autres que domesthues sile depassement
fait peser un risque grave pour le fonctionnement du servwe public d' assamtsscment ou pour
le milieu naturel, ou sur demande justifiée de PPOAA; _

- de caractériser prémsément le rejet en durée, quantlté et quahté au moyen d’un
prélévement supplémentaire si le rejet est envoyé vers la station d’épuration,

En cas de non-conformité des rejets de I'stablissement et pour ténir compte des difficultés
techniques liées 4 la mise en conformité de ses rejets, I'OAA et |’établissement procédent 4 un
examen commun des solutions permettant de remédier 4 Ia situation et compatibles avec
d’une part, Ies ¢ontraintes d'exploitation du service public d'assainissement et, d’autre part, le
fonctionnement de I’établissement.

Les dlfferentes partxes decxdent d'un commun accord, d'adopter un échéancier qui prévoit an
minimum : S

- la liste des actlons a mener,

- les valeurs 2 atteindre,

- la date de mise en conformité.

L'étabhssement est responsab le des conséquences dommageables subies par la S.P.G.E. ou
’OAA du fait du non-respect des conditions de déversement de ses effluents et, en particulier,
des valeurs limites définies par le permis d’environnement ou encore les valeurs convenues
pour le CI, et ce dés lors que le lien de causalité entre la non-conformité desdits rejets et les
dommages subis par la S.P.G.E. ou I'OAA est démontré.

11,3 - Cas exceptionnel

En cas de mise en danger actuelle ou imminente des installations, du personnel ou de trouble
grave au fonctionnement de ses ouvrages, requérant une intervention immediate, la S.P.G.E.
et ’OAA se réservent le droit :
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a) de n'accepter dans le réseau public et sur les ouvrages d'épuration que la fraction des
effluents correspondant aux prescriptions définies dans le permis d’environnement ;

b) de prendre toute mesure susceptible de mettre fin a I'incident constaté y compris la
fermeture du ou des rejets en cause, si la limitation des débits collectés et traités prévue au a)
précédent, est impossible 4 metire en ceuvre ou est inefficace ou lorsque les rejets de
I'établissement présentent des risques importants (risque avéré pour la santé publique, atteinte
grave a I'environnement, trouble grave du fonctionnement).

La décision est motivée et notifiée & 1’établissement par I’OAA par voie recommandée a la
poste avec accusé de réception ou par tout autre moyen si I'urgence de la situation le justifie.

Article 12 - FORMALITES DE FERMETURE D°UN REJET

Sauf cas exceptionnel visé a I’article 11.2 1a fermeture d’un rejet ne pourra étre effective
qu'aprés notification de ta décision par la S.P.G.E. & I'établissement, par lettre recommandée
avec accusé de réception, laissant 4 I’établissement un délai d’un mois pour remédier au
manquement ou pour fournir ses explications.

En cas de silence de I’établissement au-dela du délai de un mois précité, ou si le manquement
subsiste, ou si les solutions proposées par I’établissement pour remédier au manquement
restent inadaptées ou insuffisantes, la S.P.G.E. peut procéder ou faire procéder d’office a la
fermeture d’un rejet.

Les manquements qui peuvent étre pris en considération sont les suivants :

- le non-respect des dispositions du permis ou de la présente convention a fortiori lorsqu’il
induit un risque justifié et important sur le service public de I'assainissement ;

- la modification non autorisée de la composition des eaux usées industrielles ;

- la non installation des dispositifs de mesure et de prélévement imposés par la réglementation
ou le permis d’environnement ;

- le non-respect des échéanciers de mise en conformité ;

- l'impossibilité pour la DGO3 (DOF), la S.P.G.E. ou leur mandataire de procéder aux releves.

En cas de fermeture d*un rejet, I'établissement est responsable de I'élimination de ses
effluents.

Article 13 - SUSPENSION OU ARRET DU SERVICE

Lors des suspensions ou des arréts du service pour cause d'intérét général, suite aux cas.de
force majeure ou i la mise en demeure de l'entreprise déversant des éaux usées industrielles
ou par application des articles 11.2 et 12, 1a S.P.G.E. et POAA ne sont pas tenus de payer un
dédommagement ou une compensation,

{ Article 14 - RESPONSABILITES '
En cas de dommages aux personnes, aux biens ef & lenvironnement résultant directement ou indirectement des

{Cackivitds de )'établissement, ce dernier garantit la SPGE. et 'OAA dans le cadre de toute action en dommages et
" inkgréts qui serait intentée a leur égard par un ou plusieurs tiers.

‘[/établissement informe la SPG.E. et 'OAA de tout événement susceptible de nuire a l'exécution du présent -

"1 contrat, au plus tard dans les 30 minutes aprés la découverte dudit événement en lui fournissant immédiatement toute ©

. précision uile & I'accomplissement du service d’assainissement. Cette information est & communicuer par COULFer -
+1 dlectronique A Vadresse cai@spgebe, et par tléphone au numéro tenseigné sur la page www.spgebe. Pour dtre’

* compléte, Vinformation doif comprendre un descriptif de I'événement, les éventuelles mesures mises en placé ou qui -
sort prévues au moment de la communication, et les coordonnées des personnes responsables. L'établissement informe -
son personnel de cette obligation et la fait respecter. La S.P.G.E. ne peut pas étre tenue responsable d"unie exdcution nor: - ..;
parfaite du présent contrat si elle en est informée tardivement ou d'une manidre inadaptée dans la fprme- ou-dune o

© maniére jugée non compiéte. :

L'établissement fournit & Ja S.PG.E. la preuve (attestation et contrat, en annexe 6) de la souscription d'un conirat '

d’assurance « responsabilité civile exploitation » en vigueur par lequel est couvert e risque de dommages la SRGE,
A 'OAA et aux Hers du fait de son activité, assurance souscrite auprés d'un assurent reécomu par la 5.P.G.E: Les limites
sont adaptées & l'activité de l'entreprise. L

Pour toute modification de 'assurance « responsabilité civile exploitation » souscrite par I'établissériient, celui-ci
fournit la nouvelle attestation a la 5.PG.E. sans délais. 1. établissement informe la SP.G.E, par écrit et sans délai, de
toute fin, suspension ou résiliation du conkrat d’assurance « responsabilité civile exploitator ». Ne pas communiguer
ala S.PG.E. Iinformation requise sur Fexistence ou sur Ja modification de ce contrat d'assurance « responsabilité civiie
exploitation » ou ne pas disposer d'une assurance « responsabilité civile exploitation » en vigueur constituent dans le
chef de 'établissement une faute contractuelie pouvant entrainer la suspension ou Ja résiliation du présent contrat,
apries mise en demeure de la 3PGE. 5]




~Article 15 - CESSION OU TRANSFERT D’ACTIVITES
-+ Leg droits et obligations réc:lproques du présent contrat perdurent en cas de cession, transfert

o ou délégatlon d'activités & une autre personne..

- Dans ce cas, les parties 4 l'initiative desquelles ce transfert s 'opére font ratifier par le repreneur
les termes du présent contrat ; 2 défaut, elles y sont tenues solidairement.
Les partles 5 engagent a mformer préalablement Ies autres parties de la cession d’exploitation.

'Artlcle 16 CONTINUITE DU CONTRAT _

Les parties s’engagent 4 assurer la continuité du présent contrat dans le cas ol une clause du
présent contrat viendrait &tre’ mochﬁée ou annulée par une disposition légale. Les parties
s'engagent 31 renégocier le contrat sans en modifier les principes fondamentaux afin que
I"équilibre soit respecté. Il en est ainsi notamment en cas'de miodification des conditions de
rejet de la station d’epuratmn pubhque recevant les eaax mdustnelles (notamment nouveaux
paramétres unposés au rejet). . '

Toute évohition ou changement dans i actlwte de r étabhssment ayant des conséquences sur
les caracténstzques dcs efﬂuents re_letés est communzquee au prealable a l’OAA etala
S.P.G.E.. i

L appartlent a i OAA et a la S P, G E d’appréc:er la portée de ces modlﬁcatlons au regard de
1’admission des effluents dans Ie réseau. Au besoin, cela pourra condu:re a la révision du
permis et/ou de la présente convention.

L’éwbhssement fait son affalre de la demiande de permis modificatif aupres de I’autorits
competente

Article 17 FIN DU CONTRA’I‘

17.1. Résiliation déterminée par le Gouvernement wallon - :

Au vu de Particle D. 260, §3, dernier alinéa du Code de I’Hau; 1aSP.GE. peut, sur demande
du Gouvernement wallon, résilier, par envoi recommands, les contrats de service par
catégorie d’établissements, sans indemmité et moyennant un préavis de 12 mois:

17.2. Résiliation

L ¢établissement ou la S.P.G.E. peuvent résilier le présent contrat & tout moment moyennant
un préavis de six (6) mois signifié aux parties au contrat par lettre motivée et recommandée.
La résiliation peut intervenir lorsqu’il n’y a plus de rejet industriel dans la station d’épuration.

17.3. Effets de la fin du contrat

La S.P.G.E. communique a la DGO3 la fin du rejet des eaux nsées industrielles dans la station
d’épuration publique. L’établissement qui rejette des eaux usées industrietles sans contrat de
service est redevable de 1a taxe,

A la fin de contrat, les sommes dues par I’établissement au titre de prix du service, (CVA,
C.V.A L) sont immédiatement exigibles,
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Ala ﬁn dui contrat, une indemnité peut étre demandée par la S.P.G.E. & I'établissement, si la

o ptise en charge du traitement des effluents de I'établissement a nécessité un dimensionnement

' spécial des équlpements de collecte et de traitement des effluents. Cette indemnité est
_ 'piafonnee au colit de dlmenszonnement speclal non amorti. Cette indemnité vise notamment

les cas de transfert d'activités,
A compter de la date de prise d'effet de fin du contrat, la S.P.G.E, ou I’OAA peuvent procéder

ou fa1re proceder é la fermeture des rejets

Art:cle 18 DROIT APPLICABLE, CONCILIA’I‘ION ET TRIBUNAUX
COMPETENTS :

Le droit belge s apphque au présent contrat. En cas de modlﬁcatlon de la législation relative 4
I’environnement, la S.P.G.E. propose les adaptations contractuelles afin que le contrat
d’assainissement industriel soit conforme 2 la législation en vigueur.

Tout litige entre les parties relatif  I’application du présent contrat reléve de la compétence
excluszve des tnbunaux du s:ége social de POAA concerné, aprés tentative de conciliation.

Article 19 DUREE
Le présent contrat est conclu pour une durée indéterminée.

Article 20 ENTREE EN VIGUEUR
Sauf dérogation prévue dans les conditions particulidres, le présent contrat entre en vigueur au

- 1% janvier de I'année suivant la date de signature du contrat.

Pour urie nouvelle implantation, aprés I'entrée en vigueur de 1’amété approuvant le modéle de
contrat de service (1% janvier 2020), le contrat de service industriel peut &tre conclu et entrer

en \ngueur en méme temps,

B CONDITIONS PARTICULIERES
- Le cas echeant

E C— ANNEXES AU CONTRAT

Les documents suivants sont annexés au présent contrat :

- - Amnexe | - Eléments relatifs aux eaux usées reprises dans le permis d’environnement ;
- Annexe 2 - Installations propres 4 I’ établissement ;

- _Annexe 3 - . Conditions techmques d’é abhssement des rejets

- Lénnexe#l H&:dee_ e ¢ Aen Q;\A_%\ wu)'mué. 1
- Annexe 5 - Personnes de contact ;.

- Annexe 6 - Attestation d’assurance ;.

- Annexe 7 - Dispositions techniques particuliéres.

[Aed o8 18 403 - o Mguenn of ot 201]
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Faita , en triple exemplaires, le
Chaque partie reconnaissant avoir regu le sien,

Pour Pétablissement,

Le Directeur,

Pour 'OAA,

Pour I S.P.G.E.,




9808

MONITEUR BELGE — 29.01.2019 — BELGISCH STAATSBLAD

o

C -. ANNEXES

ANNEXE 1 - ELEMENTS DU PERMIS D’ENVIRONNEMENT RELATIFS A L’EAU
ANNEXE 2 - INSTALLATIONS PROPRES A L’ETABLISSEMENT

A remplir le cas échéant (par exemple, en cas de prétraitement)

ANNEXE 3 -CONDITIONS TECHNIQUES D’ETABLISSEMENT DES REJETS
Le raccordement a ces réseaux s'effectue par :

-...rejet(s) - déversement pour les eaux usées domestiques (+ nom de la rug)

-...rejet(s) - déversement pour les eaux usées industrielles (+ nom de la rue)

- ... rejet(s) — déversement pour les eaux pluviales (+ nom de la rue)

-...rejet(s) — déversément pour les eaux de refroidissement (+ nom de la rue)

Rejet | Dév. | Nature des eaux .- Milieu récepteur

R... | D... | Baux usées industrielles | Rejet en égout Nom rue
' issues du process | Co
R... D... | Eaux usées industrielles | Rejet en eau de surface | Masse d’eau
issues de ’osmose .-~ SRR
inverse - 1
R... D... | Eaux usées domestanes Rejet a 'égout Nom rue
R... D... | Eaux pluviales Rejet 4 I'égout Nom rue

11 existe donc x rejets distinets ou un seul point de rejet composé de x déversements (chambre
de contrdle permettant le prélévement séparé des ﬂux) confonnement a I’identification faite
dans le permis.

Chaque rejet d’eaux usées domestiques répond aux prescnpnons du permis d’environnement
et de 1"article R. 277 du Code de I’Eau.

Chaque rejet (ou’ déversement) d’eaux usées mdustnelles repond aux prescriptions du permis
d’environnement ou, & défaut, de ’OAA. Ii(s) doi(ven)t disposer d’un dispositif de contrble
composé d’une chambre de visite au niveau de laquelle les prelevements sont réalisés et
répondant aux exigences suivantes :

- permettre le prélévement aisé d'échantillons des eaux déversees

- étre facﬁement accessible a tout moment et en permanence aux agents du service
public d'assainissement de 1’044 et de la S.P.G.E.

- permettre | mstallatwn des équipements requzs pour les mesures et les prélévements ;

- étre place a un-_ ‘endroit offrant toute garantie quant 4 la quantlte et la qualité des eaux.

Trernativement, toute autre format

:i{ a Huggeqnon de £ mployée pour 1'annex
reprenant chuement Ees memes informations peut etre emplove comme annexe 3. _a'




JANNEXE 4 - Méthode de calcul des tarifs unitaires
incipes
Lorsque le redevable y est autorisé par la SP.G.E, le C.V.AL peut étre calculé sur la base des tarifs unitaires.
2. Calcul du C.V.AL
Les tarifs unitaires sont définis pour chaque secteur en euro/m* de rejet ou, a défaut, m* de consommation.
Le C.V.A.L est alors calculé selon la formule :
C. VAL (euro) = tarif unitaire (euro/m?) * volume ‘annuel d’eau usée industrielle déversée (ou consommée) au
cours de l'année (m?)
* 3. Calcul des tarifs unitaires
Pour calculer le tarif unitaire de chaque secteur, il est utilisé les C.V.A.L base de calcul selon :
tarif unitaire (en euro/m’) = C.V.A.L base de calcul (euro/m*)*(1+i)*m

Le C.V.AL base de calcul de chaque secteur est la somme des C.V.AL exploitation de toutes les entreprises du
secteur, ramende au m’.

i = 1atio (C.V.A Ljpyeststepreo)/C-V.AT oy

ot C.VA.Ljyeerstoprcoll €8 C-V.A Ly sont des sommes des tarifs sur I'ensemble des secteurs
Pour I'année 2015, il est établi :

-i=1,86

-m = 1,65 (facteur multiplicatif lié & l'application du C.V.A.L tarif unitaire).

~ Par la suite, i est actualisé tous les 5 ans sur base des C.V.AL, swsiop-con © C.V.A.L ., déterminés sur la base des
résultats de surveillance/relevés.

m est actualisé tous les 5 ans sur la base de I'évolution du C.V.A.L moyen.

Le C.V.A L base de calcul de chaque secteur est révisé par la S.P.G.E. tous les 5 ans, en méme temps que la révision
de la formule de calcul du C. AL

Au 1°7 janvier de chaque année, le montant des C.V.A I base de calcul est automatiquement et de plein droit indexé
sur la base de l'indice des prix 4 la consommation en vigueur six semaines avant la date de I'indexation.

Dans le cas particulier des hopitaux, des piscines et des piscicultures, les tarifs unitaires sont calculés tous les 5 ans
sur la base des tarifs d'exploitation et d'investissement, ct de la définition de l'équivalent-habitant. Le C.V.AL tarif
unitaire est exprimé en euro/lit pour les hopitaux, et en euro/m* pour les piscines et les piscicultures_}}

(AW ©S. N %I - ¢en tiguenn ef-od 2032 ]

ANNEXE 5 - PERSONNES DE CONTACT -

ANNEXE 6 - ATTESTATION ASSURANCE

ANNEXE 7 — DISPOSITIONS TECHNIQUES PARTICULIERES

Par exemple en cas de déversement par camion (notamment, infrastructure de stockage,
conditions de déversement puisqu’il n’y a pas de normes dans le permis de I’établissement,
etc.). »

Vu pour étre annexé & 1’arrété du Gouvernement wallon du 30 novembre 2018 adoptant le
modéle de contrat de service d’assainissement industriel et modifiant diverses dispositions du
Code de I’Eau et de I'arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 relatif 4 la procédure et
a diverses mesures d'exécution du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnement.
Namur, le 30 novembre 2018.

Pour le Gouvernement,
Le Ministre-Président,
W. BORSUS

Le Ministre de 'Environnement, de la Transition écologique, de I'Aménagement du Territoire,
des Travaux publics, de la Mobilité, des Transports, du Bien-étre animal et des Zonings,

c.oraNtoNo | [AGrW). 20, M. 20 ‘E_]




